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LIS LIVRES

L’hommage français. L'Effort de Paris par M. Henri Robert, bâtonnier 
de l'Ordre des Avocats.—L'Effort Portugais par Paul Adam —L'Effort Italien
Îar Louis Barth ou, ancien Président du Conseil.—L'Effort Belge par Louis 

Iarin, député.—L'Effort Japonais A. Gérard, Ambassadeur de France.—
L’effort Serbe la Serbie fidèle par Paul Labbé. Publications du comité “ L’ef­
fort de la Franc • et de ses alliés. ” Paris (Bloud & Gay, 7, Place Saint-Sulpi- 
ce). Prix de chaque brochure : 0.50 franc.

Ces six nouvelles conférences que vient de publier le comité “ L’ef­
fort de la France et de ses Alliés ” continuent à faire connaître quelle a 
été, quelle est dans la guerre de 1914-1916 l’œuvre déjà accomplie par 
l’héroïque France et ses vaillants alliés.

Maurice Barres de l’Académie français!. Les traits éternels de la France. 
Paris (Emile-Paul Frères, éditeuis, 100, rue du Faubourg Saiut-Honoré). Bro­
chure de 56 pages. Prix : 1.25 franc.

Cette brochure contient le discours prononcé par l’auteur à Londres, 
k 12 juillet 1915.

C’est une chaude évocation de toutes les gloires françaises dans la 
présente guerre.

Mon Charles Bellet, président de la Société d’Archéologie de la Drome. 
La haine de l'Allemagne contre la vérité. Paris (Librairie A. Picard > Fils, 82, 
rue Bonaparte). Brochure in 8 de 80 pages.

\

Cet ouvrage est un résumé sobre, calme et présenté a 'ec une modé­
ration qui en décuple la force, du système de mensonges allemands. C’est 
une démonstration saisissante des faux accumulés par un gouvernement 
à jamais décrié par ses actes.

Les éternels barbares. La Germanie de Tacite suivie des passages des com­
mentaires de César relatifs aux Germains. Traduction nouvelle par H. M. 
•Gailhac. Paris (P. Téqui, 82, rue Bonaparte). Vol. in-12 de 118 pages.

Un grand nombre d’éditeurs ou de traducteurs de Tacite n’ont vu 
dans la Germanie qu’un éloge des Allemands et se sont efforcés de les 
présenter sous cet aspect. Influencés par les affirmations allemandes, 
les traducteurs palliaient la plupart des défauts que Tacite attribue aux 
Germain s et presque tous les attraits des barbares étaient transformés 
en vertus.

La présente traduction donne aux mots de Tacite leur sens véritable, 
-et on pourra constate que les Germains de Tacite n’ont pas changé, ce 
■qui justifie le titre de ce livre : Les éternels barbares.


